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JUECOS ROMALITOS.
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N un dia del mes de Mayo, cuan-
do ya el sol habia tendido sus rayos
bienhechores por toda la tierra,
veianse grupos de gentes, que caminaban en
varias direcciones al través de los campos.
Fresca la atmésfera con la aura suave de la
mafiana, impedia que se dejase sentir desa-
gradablemente la presencia de aquel astro; los
pintados pajarillos en gorgeos mil festejaban
al objeto de sus amores, y jugueteaban ale-
gremente en las verdes ramas de los arboles;
algunas flores ostentando sus variadas corolas
y difundiendo a lo lejos un olor suave, es-
maltaban graciosamente el- suelo y embalsa~
maban el aire; los retozones corderillos, tris-
cando en la pradera, se regocijaban con la
libertad, y olvidaban a sus pacificas madres
que, préximas ya & sufcir la operacion del
esquileo, alimentaban todavia un finisimo ve-
llon , destinado 4 recibir el color de la pir-
pura de Tiro. Por do quier no se pisaba otra
cosa que una alfombra verde, al parecer pro-
fusamente sembrada de brillantes, y en la
realidad de claras y redondas gotas de rocio,
en las cuales se reflejaban los variados € in-
definibles colores del arco iris. Apenas se veia
una nube en todo el cielo; solo 4 la parte
de la derecha 4 cosa de media legua de la
puerta Trigemina en direccion del medio dia,
se divisiban algunas nieblas ligeras que, le-
vantadas de las ondas del padre Tiber, iban
disipindose por momentos. Jamads habia apa-
recido un dia tan sereno: jamas la naturale-
za habia ostentado tan magnificamente su
fuerza vegetativa. Pudiera creerse trasplanta-
do a los deliciosos jardines de Tempe 6 4 los
feracisimos campos de la Bética, el que en

aquel instante hubiera gozado de la agrada-
ble campina de Roma.

Uno de aquellos grupos de que hemos
hablado se veia compuesto de dos hombres
de mediana edad, dos mugeres que parecian
sus esposas, y diferentes jovenes de ambos
sexos, que alegremente conversaban entre si.
Iban ademas media docena de esclavos, que
contentos al parecer con su suerle, tan solo
se distinguian de sus amos en sus tinicas
mas cortas, y en llevar diferentes canistras y
vasijas, destinadas sin duda 4 algun uso de
las dos familias. Al verlos tan satisfechos y
tan sin esperanzas, gozando del placer que
suele en esta estacion proporcionarnos el cam-
po, cualquiera hubiese dicho que en sus al-
mas estaba estinguido el santo fuego de la li-
bertad. Y sin embargo el amor a ella los ha-
bia conducido 4 tan triste estado, por haber
defendido con generoso ardimiento y éxito in-
feliz la de su patria. O tal vez bajo aquellas
apariencias de goce y de satisfacciones inocen-
tes, se ocultaba el fiero dolor de haberla per-
dido, 6 quizi algun alevoso proyecto para re-
cobrarla. Hallibanse por iultimo en el grupo
dos personajes, cuyas vestiduras de blanco y
coronas de pino, declaraban ser sacerdotes
que iban 4 ofrecer algun sacrificio.

En efecto despues de haber andado me-
dia hora, llegé toda la comitiva 4 un lugar,
cerrado entre dobladas hileras de sauces, cui-
dadosamente cultivados. Hay al entrar una
piedra cuadrada, puesta sobre un pequeiio
pedestal, en el cual se leen las palabras Deo
Termino, que sitve para designar los limites
de aquella partida. Incapaz este dios de mo-
verse del punto sefialado en pleitos de mir-
genes por los tres drbitros que exige la ley
de las Doce Tablas, y no pudiendo dejar de
tener el sendero los cinco pies que aquellas
marcan y confirma la ley Manilia, el que lo
mueye es castigado con la reposicion, devolu-
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- 1zquierda y dos cafias en la derecha,

jas mias, de la fiesta de esta noche?
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cion de fratos y satisfaccion de los perjoicios
que haya ocasionado. Por esto las dos fami-
Has pasan respeluosamente por delante ofre-
ciendo algunos frutos y panales de miel,
al mismo tiempo que el sacerdote demanda
al Dios el cuidado de los ribazos
de sus inmediaciones, y bendice los campos
con el agua lustral. Las canas que agitan la
brisa,
antigua metamorfosis de Syrinx,
por Pan; y tal vez de alguno de sus tubos
hayan hecho los Faunos del contorno melo-
diosas flautas,
ninfas. Mas adelante algunos frondosos mora-
les parecen copias exaetas de aquel @ cuyo
pie muricran los ehamorddos Piramo y Tis-
be: y cast junto a ellos se observan frondo-
gas vides, alegremente entrelazadas con alios
y afiosos olmos, con los cuales eambian
ciprocamente el apoyo y el
ceéntro del vergel, ademas de
lizas y cereales, se encuentra una fuente, so-
bre cuya taza de piedra se ensciiorea la esia-
tua de Priapo,

conservar

recuerdan con sw roidoso chogue, la
[Jt!l'b('glli(la

con cuyo sonido festejen 4 sus

re-
En el
infinitas horta-

adoruo.

que con su hoz en la mano
amena-
za igualmente d los ladrones que 4 las aves.
Y al fin, en lo mas recéndito, entre noga-
les y encinas en que habitan las Driadas y las
Qiierculanas, una estatua de Vertumno, pro-
tector de los campos y de las cosechas, com-
pleta el cuadro.

Mientras que los esclavos y ‘sacetrdotés se
ocupan en preparar el sacrificio, los dos ge-~
fes de las familias se separan 4 un lado con
sus mugeres ¢ hijos. ;Qué os ha parecido, hi-
les dijo
el mas anciano. Raborizironse las muchachas,
y bajaron la cabeza los jévenes sin saber qué
responder. Sacélos de este embarazo su padre,
contestando al que hacia la pregunia.

—Si por lo que aparece @ nuestra vista, he-
mos de decidir de la bondad y hermosura de
las fiestas; en verdad que la devocion que ha
desplegado el pueblo, obsequiando 4 Flora,
ha prodacido efectos admirables. Ayer tarde
estos campos estaban secos y estériles, y hoy
los vemos verdes y floridos. Solo 4 alguna di-
vinidad es dado cambiar de tal maneralo que
ayer desconsolaba; y nadie que haya asisti-
do al Circo, puede desconocer que la Diosa
de las flores ha vuelto 4 mostrar noevamen-
te i los romanos su amable sonrisa: la que
instituyé al pueblo por su heredero, no pue=-
de dejar de responder 4 sus suplicas. Asi pues;
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en estos drholes, en estas flores,
fin en este dia apa-

en esta yer-
ba,
cibilisimo veo yo otras lantas [)I'llt.‘L‘-’lS de la
los honramos

en este campo, y

misericordia de los Dioses, si
dcbi:lam::n!e.

— Dudo yo mucho, contesté el primero, que
estos se ocupen de cosas tan pequeias eomo
nosotros. Y mucho mas lo dudo cuando ob-
servo que¢ la Roma de anoché no esla Roma
del tiempo de Colatino. Es mas bien la ciu-
dad de Sexto Tarquinio que la patria de Sci-
pion. Anoche se ha cerrado el templo de la
Pudicicia, y ereo que no seri facil volverlo
@ abrir; es pues para mi casi inercible que
hayan
sidlo movidos aquellos @ favorecer & los roma-
nos. Mas bien supongo que el rocio es efecto
de la nueva aparicion del Centauve, y haber-
se levantado las Hyadas,
pre la desgraciada muerte de su hermano, des-
la Libia. No son

los wvicios los que mueven a los Dioses; son

tan pronlo y con lo quae ayer Vimos,

llorando como siem-
pedazado por una leona de

si la practica de las virtudes, y las desgracias
de las personas que mutvamente se aman.
Esto dijo y un sacerdote, pronto a encen-
der el fuego sagrado en una ara levantada de
improviso, hizo la seiial del sacrificio. Acerci-
ronse a ella las muchachas, depesitando ta-
zas de miel, corovas de flores y ramas, tor-
tas y algunas frutas y legumbres; y cuando
todos hubieron pasado & entregar su ofren-
da, se adelantaron los sacerdotes, llevando en
una fucote, pequenas efigies humanas y tan-
habia en las
dos familias. Esiaba ya en desuso lo que pres-

1as bolas de lana como siervos

cribié Junio Bruto, ordenando saerificar ama-

polas en lugar de wnifios, como habia man-
dado el feroz Tarquinio; y por eso eran sus-
utaidas en estos sacrificios a los Dioses Lares
con las figaritas y las pelotillas de lana.  Asi
el genio que habia dado la libertad 4 Roma,
habia desterrado tambien las pricticas inhu-
manas, prescritas porv sus reyes.

Mientras en esto se ocupaban los duefios,
conversaban los esclavos entre si, hablando
en voz baja y dando claras senales de ocapar-
se de sus seiiores, harto atentos a honrar &
Mania y sus hijos, a quicnes
mendada la guarda de sus
ciaban acerca de su

tenian  enco-

casas. Conferen-
situacion, enloneces un
poco menos desgraciada (ue d(: ordinario, y
recordabau con qlmcz que por haber llega-
do uno de su esfera desde el polvo a la dw-—

nidad de rey de Roma, era aquel dia menos
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dura la esclavitud.

— Hoy tanto como nuestros
amos, dijo uno de ellos a los demas, y pre-
sumo que antes de poco llegaremos i ser mas

somos casi

que ellos, porque dominaremos su espiritu,
La celebridad del dia nos permite reunirnos
con nuestros compaiieros; y mno seria malo
que ya que por las armas no hemos podido
hacer doblar la cerviz a2 esta orgullosa repi-
blica, al menos aprovechisemos para conse-
guirlo la corrupcion que precipitadamente la
invade. Unamonos todos, y formemos un
cuerpo, animado de iguales sentimientos; fo-
mentemos la molicie de los patricios; escite-
mos las tumultuosas reuniones de los plebe-
yos; sirvamos 4 todos en sus maldades; y
ahoguemos el santo fuego de libertad y de
la patria, que ya casi los ha hecho sefiores
del mundo. Duenios como somos de todos los
oficios, nos necesitan diariamente; y hay mu-
chos Senadores que preferirdn abandonar una
y mil sesiones por no dejar ocioso a su co-
cinero. Si conspiraciones violentas han prolon-
gado nuestra esclavitud, no podra ser con-
trastada la habilidad con que los ataquemos
en silencio. Que de hoy mas ninguuno olvide
la mixima que debe seguir en esta empresa;
que se procure por lodos los medios posibles
ganar la voluntad de los amos, haciéndonos
cémplices de sus iniquidades; y antes de poco
tiempo, el pueblo que era libre, caera en la
esclavitud,

Y un asentimiento declarado con las ca-
bezas, hizo concebir d aquella alma vil, que
sus compaiieros aprobaban sas palabras.  Asi
sucedié en efecto. Llegados 4 la ciudad de
vuella de los campos, cada uno procuraba es~
ceder 4 los otros en demostraciones de afec-
to 4 los hijos de Sergio y Minucio: pudieron
las muchachas oir sin ruborizarse una nueva
relacion de lo que la noche de las florales ha-
bia sucedido, y las que, envucltas entre el
geatio, creian haber ocultado 4 sus familias
sus desbarros; ahora ya ansiaban repetirlos,
sin cuidado ninguno de su reputacion. Pu-
dieron tambien los mozos escuchar lecciones
de indiferencia y apatia, en las cuales se pre-
dicaba el egoismo y el erimen; y de este mo-
do eran preparados para la servidumbre, es-
tinguiendo en sus almas la idea de 1oda vir-
tad. En fin, antes de poco tiempo los hijos
de Minucio y de Sergio, caminaban al ejér-
cito de Catilina para llevar las armas contra
su patria; los esclavos amagaban sublevarse, y
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cuando toda Roma estaba pendiente del su-
plicio de Publio Lentulo, Cethego y sus cém-
plices, mandados agarrotar en el calabozo Tu-
liano; el viejo soldado de Syla decia a su
camarada:

.

— 2 Ves el resultado de los florales, del vi-

no v de la licencia? Pues si hoy se salva la

republica por tener a su frente un Ciceron,
mafiana perecerda poryue se levania un César.
La libertad es imposible sin virtudes, y los

esclavos han corrompido 4 los romanos.
J. M. B.

BODIDDDSSOOSOUCSSEECEELses
BIOSGRATIA ESPAITOLA.

Doxa Cararina pE Aracon.

Aritculo 11,

EMOS llegado 4 ;Il’[llt"“:l parte de la histo-
I'iil en q“{: mas t.'l!-'(l[l!.ril(lii-‘i il])i”'el"cn IaS
opiniones de los historiadores: inumera-
bles son, ya protestantes, ya catdlicos los
que han tratado este asunto, y como -de
referiv los sucesos de este ¢ del otro modo debian re-
sultar razones en pro 6 en contra de los partidos, de

© aqui se sigue que ¢ ida uno los ha presentado como mas

le pudiera convenir. Nosotros examinaremos las opinio=
nes de todos y seguiremos las que mas verdaderas nos
parezcan,

Se hace preciso hablar en primer lugar de Ana Bo-
lena, aue como queda dicho habia llegado dltimamen-
te a la corte de Iuglaterra, y que se puede asegurar es
la que mas trabajé para que cayese dona Catalina de
Aragon, No se ha averiguado todavia el aio ni el lugar
de su nacimicato; pero aunque este es del todo desconos
cido, convienen los mas en gue nacié por los afios 1507,
Estaba emparentada con la mas alta nobleza del reino,
su madie era hija del dugue de Norfolk y hermana
del duque del mismo nombre gue era tesorero ina=
yor cuando se pronuncié la sentencia de divorcio; la
abuela de Ava, madre del caballero Toumas Boleyn
era lliiil y heredera del conde de Wilt-Shive y de Or=-
mond, y su abuelo Geolfroy Boleyn habia sido maire de
Londres y habia casado con una de las hijas y herede-
ras de Milord II-I.‘:[iNgi.

Dicen algunos historiadores que enamorado Enrique
VI de la esposa de Tomas Boleyn habia condecurado &
este con el litulo de baron y con el vizcondado de Ro-
chefort, y que para quitar lus obstaculos que se opi-
sicran a sus deseos lo habia enviado a Francia con la
calidad de embajador. Regresé a los dos afos porque
supo que su esposa habia dado a luz una nina, y pia=
ra reparar su agraviado honor presentéd una demanda
de divorcio en el tribunal de Cantorbery; pero estas di-
sensiones fueron arregladas por el murqués de Orcestre
a nombre de! rey. Ana Bolena es esta niia, segun los
mismos historiadores.  Esto apavece falso & primera
vist 1, porgue habiendo nacido Auva Bolena en 1507 sa
padre debin haber sido nombrado embajador en 1503,
cuando Eurique solo tenia 14 anos, y 4 antes
de que tomase las riendas del gobierno: ademas se sa-
be de cierto que Tomas Boleyn no pasé a Francia
hasta el 1515.

Ana Bolena de edad de siete aiios acompaiié d la prin.
cesa Maria hermana de Enrique cuaanda pasé d Fran-
cia a casarse con Luis XII en Y de Octubre de 1514,
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Despues de la muerte de este rey acaecida en Enero
de 1515, 6 despues de la muerte de su segundo mari-
do ¢l duque de Sulloik: volvié otra vez a lilg‘t:li::n‘l
esta princesa, y Ana de Bllt'_\'n t[umld en Froucia en
calidad de dama de honor de la relua Lllililiiail.‘, muger
de Francisco I. Muerta esta reina en 1524 Ana se que-
dé al servicio de Margarita dequesa de Alenzon , her-
mana de Francisco, todo el ticimipo que clila estuvo en
Francin, No se sabe positivamente la época de su vuel-
ta a Inglaterra; alguuos dicen qne su padre la quité de
la corte de Froncw el 1522 despues de haberse desla=
rado la guerra con el ecwperador, pero la mayor
parte de los historiadores asegura que volvid a la corte
de Inglaterra en 1526 despues de haber servido dos
aios a la duquesa de Alenzon,

Se ha hablado muchisimu de la escandalosa condue-~
ta de esta muger en la corte de Francia , pero no es
necesario reeutrir d estos hechos dudosos para denigrar
las costumbres de Ana de Boleyn. En la corte de ln-
glulerm entié por dama de honor de la reina Calali-
pa, ¥ como ¢lla era tal vez hermosa, a pesar de sus ene-
migos, y se habia presentado en Loundres con todo el
primo y grut'ia de la mas seductora fvancesa , o
la atencion de Enrique VIII y se declard rival de Ga-
talina, Acostumbrado el rey d vencer apenas se presen-
taba, creyé que sucederia lo mismo con Ana de Bo-
Ieyll-, pero esta que habia sofado alguna vez con la
posibilidad de ceiuirse nna corona se pegd abiertamen-
te d conceder ningun favor protestando que solo los
conseguiria el que se llamase su esposo,

Aspuraba tambien a la posesion de Ana Bolena Mi-
lord Pierey, hijo del conde de Northumberland , y tal vez
eramas correspondido que el monarea. El astuto Wol-
sey supo este incidente que se oponia a sus designios y
tralé de cortarlo; amenazd d Piercy, quien cedid por fin
y se casé con la hija del conde de Shrewsbury.

Wolsey entre tanto trabajaba para vengarse de Ca-
talina, y sobre todo del emperador, habia incoleado fa-
cilmente en el animo del rey, que sucasamiento con la
infanta de Espana no era vaido porque el pontifice
Julio Moo lo pudo dispensar en justicia, y que si lo habia
hecho era solo por conservar la paz entie Espana é lugla=
terra, Los designios de este ministro eran los siguientes:
queria que el rey se enamorase de Ana Bolena pava
que aprobase la idea del divorcio , y cuundo la dispen-
sa estuviera concedida entunces seria facil apartario de
esta corlesana y decidivlo a que se uniese con la du-
quesa de Alenzon , hermana de Francisco L Por este
casamiento vesultuba una alianzay entre lugiaterra  y
Francia, y unidos estos dos reinos se podiia lal vez dar
la ley al emperador que es Jo gque anhelaba Wolsey.
Eurique VIHI comprendid la idea de su ministro y fin-
gié aprobarla , porque necesitaba su iufllljn para ubte=
ner la dispensu, pero siempre con la firme resulucion
de seguir despues su pavecer.

El rey con el hipberita pretesto de acallar su concien-
cia consulld la dificultad , y los prelados de Inglaterca,
esceptuoando al obispo de Rochester, contestaron delen-
diendo la pulhdad de este matrimonio. Vista esta con=-
testacion pasé a Roma a entablar la 1lt’gm'ie|l'50n de di=
vorcio ceica del Pontifice el doctor Knigth, secretatio
de estado. Clemente VII nombid por jucres exaimina-
dores al cardenal Wolsey y d Guillermo Warham 6 al-
gun otro prelado de Inglu.tcrru.

Estaba entonces sitiado el Pontifice romano en el
castillo de Santangelo, y segun los ingleses recibié muay
favorablemente al enviado de Enrvique: dicen tambien
que ofrecid a Knigth firmar la dispensa eon la condi-
cin de que no habian de usar de ella hasta que los
alenmianes § espaiioles abandeonasen la Italia. Lo cierto
es que cuando Clemente VI consiguié la libertad el dia
9 de Diciembre del afio 1527, comisiond el rey de In-
glateiva @ su capellan Eduwdo Fox y a Esteban Gar-
diver, secretario de 'Wolsey, para que fuesen a Roma

a felicitar al Papa por e-te suceso, y hacer que pro-
meliese confivmwar la sentencia de fos jueces e se ha-
bian vombrado. Estos embujudores salieron de Londres
el 10 de Felwero de 1528,

Comprometido el Poutifice por lo que debia y temia
al emperador, y por los fivores que habia recibido del
rey de I:l_;;lala-tln, no t‘lliii} lf(':-!_lr",l'-tllill‘."l u.-np,mml]c' los
dos vy coulesté en términos geaerales dicieado que
ohraria sicmapre como le dict se su conciencia. Ultiina=
mweunte despues de haber consultado a los cardenales y
doctores confirméa Wolsey el nombramiento de jucz
examinador y le asocid para el efecto el eardenal Lo-
renzo (;r!“:]l['ggill, Este comisionado salid de Roma en
el Abril de 1528, y dicen alguuos que levaba la bula
del divoreio, pero que en el camino recibd una ins-
traccion del Pontifice, en que se le mandaba que acon=
sejase a Eorique desistiese. de su peticion , y que s
esto no se podiu conseguir suplicase a Catalina se reli-
rase voluntariamente @ un monasterio, y que cuando
ninguno de los dos quisiera ceder no determipara nin=
guua cosa por si sin consultarlo antes con el Pontifice.
Campeggio llend perfectamente su encargo; pero ni Eo-
riqué quiso desistiv, i Gatalina desdijo de la 'sangre
alagonesa (ue circuluba en sus venas, cediendo el eam-
po a su rival.

L reina y su sobrino el emperador Carlos 'V que
ighoraban hasta qué punto estuban facultados los jue-
varins  veces al  Pontilice
coutra esta comision. Entie tanto los palaciegos se ha-
bian dividido en dos partidos segun esperaban mas 6
menos de la reian 6 de Lo favorita Ana Bolena , aun=
que entonces era todavin tanlo el p.ll'[idu de Calalina
que el rey se vié obligrlo a quitar a su querida de la
corte, llevandola a la provincia de Kent,

Habia legado el 31 de Mayo de 1529 y los jueces
examinadores asbrieron su andiencia estando  prescntes
el rey y la reina; cuando le tocé a esta hablar mani-
festéd con un lono persuasivo y convincenle que no me-
recia se la tratuse de i'Ii!HE’l modn I.Il_‘hpll{!ri de 20 anos
de matrimonio en que todos habian conocido su amor,
fidelidad, y sumision d su monarca y esposo, que ella
habia abandonado su patria sin otvas gaautias que las
que olvecian los lazos con que estuba unida 4 la casa
de luglaterra, que era estrangera en aquel pais, y que
no pudia someterse a un triboval en que mandaban
Sus l:m:migu,-a. Finado su discorso se incling delante
del rey y sulié de la sala, Cuando Lo Hamaron Seg U=
da vez no quiso compareeer y la declavaron r:uu[u:Lnnz.

Eutre tanto Wolsey seguia adelante sus planes de
venganza: por aguel Liempo pasd @ Francia d tratar con
Francisco 1 de la hga contra Cailos vV y al mismo liem=
po del mutrimonio de Enrique con la duquesa de Alen-
zon; pero eu cuanto a esta dltima parte yecibid ins-
Lrucciones que le mandaban no mentarlay y entonces
('mmu.d. los designios de su rey. Yeolvid 4 In;:"lult'l‘l'ii y
no pudiendo soportar que liluiqnu quisiera casarse con
Ana Bolena, se puso de acuerdo con Campeggio para
relavdar la negoclacion, Descubrié al Poutifice chanlo
sucedia en la corle de Inglateyra, le previno conlra
Ana Bolena que verdaderamente era afecta al mciente
y orgulluso lutleranismo: en fin, le ponderd tanto el
lmellgru que corria la verdadera l'clig,iuu en aquel Veino,
que Clemente suspendié la comision, pidié que se.lle-
vase @ Roma la cavsa € inutilizd la bula del divorcio,

Ana Bolena sospechio que Wolsey trabajaba contra
ella, y Wolsey cuyé: el dia 18 de Octubre de 1529
los duques de Norlolk y Sullolk le pidieron el gran sc-
o en nombie del vey., La camara alta formd coutra
este hombre malvado una acusacion de 46 articolos, y
al gentil-bhombre de camara Wallher y al conde de
Northumberland se les dié la 6eden de arrestarlo vy con-
ducivio ante los jueces. La tristeza sin duda niixg,nnu
le ocasiond ana enfermedad de la que murié en la aba-
dia de Leicester el dia 28 de Noviembre del ano 1531
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viniendo del castillo de York 4 la torre de Londres.
Algunos dicen que se envenend para librarse del supli=
civ que le esperaba.

,pul' este [-L'ulll}l! 5€ CUII.S!I“I; In l“iil:'_‘llll;y‘l gh_‘ esle ca=
sapiento a las naiversidades de Eur P Lasile I;._;J.'.J..
terra juztg b que era nulo; las de Espania, Aleaa-
nia y lus Paises Bijos que no podia disolverse. Enri-
que VI vo ||u(|:.| licvar es preiencia tantas dilacinnes,

Culny e zll.lllli'lll-lbnl l':ll]-l iiiil. 1nits st I't'l.-';i.nill ‘l:i ‘1
Ana Bolena 3 rald de l‘lJIl*E"L.',II:;i‘ SUs ([«-St'u.\', aun arras-
trando por tudo. Eo el Encro de 1532 se suprimieron
las anumitas que los ulJLapua [1;15-ab.m al Ponlilice, por
lo que viendo el virtuoso canciller Tomas Moro que
se trataba de un Clsiua, tlllrrg{j el gran sello ¥y se re=
tud a vivie como particular,

Catalina de Arogon pasaba una vida de llanto y de
tristez1, al mismo Lempo que la desenvuelta Asa Bo-
lena era lestejada y obsequinda por todos los grandes
de la curte, y sobre Lodo por el mismo rey; éste ha-
bia enviado ya porditimo a siv Eduerdo Kirne y al doc-
tor Bonuer cerca del Puapa, los que no produjeron ningun
efecto, porque Clemente esperaba sin duda ¢ que moriria
la inteliz Cataling’ 6 que el rey abandonaria a su Ana
de Boleyn. Pevo Encique ll.n"cl contrario la colmaba
de beneficios, el dia 1, 2 (e Setiembre de 1532 le dié
el titulo de‘marquesa de Pebrok, y cuand, tuvo que
avistarse en Caluis en Octubre del mismo afo con el
rey de Francia pata firinar la alianza coutea los tarcos,
la llevd en su companin con mas pompa tal vez que
la que correspundia a una reina, y alli es donde el ge-
neroso Francisco 1 la regalé el precioso diamante cuyo
valor ascendia a rjuinvc mil escudos.

Encendida cada dia mas la pasin de Enrique tra-
16 de satisticerls, el Pontifice estaba visto que no da-
ria jamas la sentencia de divoreio, por consiguiente era
necesariv buscar en Inglaterra guien la diese. A To-
mas Cranmer se le oliecié el ill'{.ullisl:mlu de Cantor=
bt’l'_\', arepld la diguinlml y prulm:lié cuanlo se quiso.
Cunvencido el rey’ de que tema segura la sentencia por
este ludo, hizo que el capelian Rolindo Lec que fué
despues obispe de Coventry y de Lichefeldiel, lo casa-
se con Ama Bolena secretunente en la capilla de pala-

cio el 25 de Eunero de 1533, aungue algunos quieren
que fuera el 14 de Noviemnbre del afio antedior. Fue-
ron testigos el duque de Norfolk, Tomas Boleyn , su
esposa, ¢l vizeonde de Rocheloity y el nuevo arzobis-
po Tomas Cranmer. Convienen casi todos en que el
rey engaiié a Rolando, diciendo  que el Pontifire habia
anulado el casamiento de Gotaling, A pocos dias reci-
bid Earique unu carta del Pontifice en que le aconse-
ja'l_m abandonar a su l]mrt'i:hl y aimcnazaba a los dos
con la escomunion,

La reina Cataliva habia apelado al tribunal de Cle-
mente VI y el rey quiso que desistiese de su apelacion,
pero Gatalina no, quiso ceder i-uu:l.«; se relud a vivira
More, despues & Estamstreed, y dGitimamente d@ Amp
thil en la provincia de  Bediort cerca de  Dunstable,
Cranmer abiié alli su tribunal y cité a las partes; Ca-
talina no contesté nmi asistio, y la decluraron contumaz.
El arzobispo siguid la causa; probé asu modo o que a
él le puecié que se debia probar; consullé las nni-
veysidadles que €l subia estaban a su favor; y en 23 del
mes de Mayode 1533 did la sentencia de annlacion del
matiimonio de Enrique y Catalina, y porotra sealencia
igtl-:l ralificd el de l_‘,'nruluc con Ana Buolena,

Esta nueva reina se corond con la mwayor pompa el
dia uno de Juvio del mismo aiio, habiendo dudo a luz
tres meses despues a la infanta lsabel, a quien se dié
el titulo de princesa de Gales, y mas turde fue ieina
de Inglaterra, Catalina de Aragon abandonada de lodos
separada inhumanamente hasta de su misma hija pa-
saba la vida en un continuo llanto; el cruel Eorique
le comunicé por medio de Mitord Montjoye la noticia
de que en adclante ya no se titularia reina de logla-
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terra sino vinda del principe de Gales; empled mil me-
dios para que se contormase con este dictado, pero no
pudo conseguirlo @ Catalina contests siecmpre con la
miyor ('fli.t.'l{_‘ﬂil que labia sido 24 anos sn esposa , y
que lo seria mientras \’J\'il_'(;l., purque los hombres no
li.nll-l]’l deshicer aquellos lazos,

El Poutifice entre tanto no se atrevia & decidir ; pe-
ro cuando supo que otio tribunal babia sentenciado en
una causa que no le competia , declaré que el casa-
miento con Ana Bolena no se podia realizar sin un de-
creto suyo, y pur consiguiente que era concubina de
Lurlquv. Ana Bolena no supy sulrir este desaire y la
l'm_ruluciuu siguié adelante. La corte de Inglaterra tra-
bsjé todavia para volver & la amistad del Pontifice y
couseguir a!sumf Iscntcmria favorable ; pero las perso-
nas que se comisionaron, mas fueron para insultar d
Clemente que pura desenojarlo. El rey de Francia to-
mé mus inleiés en este suceso; envié ceréa del Papa @
Juan Du Bellai obispo de Paiis, que desempend su
mision con la mayor habilidad en favor de Euorique;
pero todo fué en vano, al ver el l’apa que se retar-
daban las contestaciones con Envique, y al saber los
escandalosos sucesos de Londres en contra de la Iglesia
romana, reuni el consistorio y fulminé la sentencia
de escomunion con todas las formalidades el 24 de Mar-
zo del afio de 1534. En esta senlencia se declaraba que
Enrique habia incurrido en la escomunion mavor, Yy
que Catalina quedaba otra vez con todos los derechos
de esposa y reinn, dando a Enrique seis meses de
ticmpo para realizar esta disposicion.

Noticioso el rey de los sucesos de Roma, é incitado
por los protestantes d quienes tanto habia favorecido
por las sugestivnes de Avna Bolena recibié del parla-
mento el titulo de Gefe supremo de la Iglesia anglica-
na el 3 de Noviembre de 1534. Fisher, obispo de Ro-
chester, y el ex-canciller Tomds Moro, no quisieron re-
conocer la legitimidad del matrimonio de Ana Bolena,
y fueron arrestados y despues juzgados, condenados y
ejecutados, Fiheren 15 de Junio, y Tomas Moro el 6
de Julio de 1535.

La reina donin Catalina estaba entonces en Kimbol-
ton, condado de Huntington : el rey habia mandado
que no se le diera otro titulo que el de viuda de Ar-
thur ; pero Catalina no tuvo jumds 'd su lado perso-
na alguna que no la considerase y la tratase como rei-
na, hasta en su mismo retiro defendiéd sus derechos
con nobleza y dignidad, sin que a pesar de las amena-
zas de su tirano se la pudiera obligar a renunciar sus
titulos, ni d cometer una accion que desdijese de la
dignidad de esposa de un rey, Cuando los salélites de
Enrique fueron a ver si la podian engafiar para lle-
varla al castillo de Fothering , ella contesté con ente-
reza que no saldria por eotonces de Kimbolton sino
era en clase de presa. Cercada de tres udnicas criadas
y de algunos doniésticos que no la habian abandonado,
pasiba su vida en el trabajo, en la meditacion y en el
lanto; todos los dias veinu a su lade espias y enviados
de Enrigne y de Ana Bolena, que se iuliu'nmbim‘ dc sus
mas pequeilas acciones; pero Calalina todo lo sulvia con
paciencia y todo lo disimulaba. Recibia con la mayor
amabilidad d los habitantes de Kimbolton que la ve-
nian & consolar, y parecia que estaba enleramente con-
formada con su suerte, v que solo sentia la scparacion
de su hij:l.

La desgraciada muerte de Fisher alteré enteramen-
te su salud, y se puede deciv que t:«lc'i'nc el dltimo
golpe que la oecasiond la muerte. Qcurrié esta .ei 8 de
Euero de 1536. Poco antes de morir eseribié a4 su es-
poso la siguieute carta que no podemos wmienos de in-
sertar,

Liey y sefior mio, y esposo el mas amado: el es-
traordinario amor gue 0s profeso me hace escribiros
en los ultimos momentos de mi vida para encomen-
daros la salvacion de vuesira alma_sobre todos los
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bienes perecederos de la tierra. Me ha'eis causado
muchas calamidades y d vos mismo muchos cuida-
dos, pero yo os perdono con todo mi corazon y solo
demando al cielo que os perdone tambien.

Solo me resta encomendaros nuestra hija Maria
para gue hagais con ella los oficios de un buen pa-
dre, y mis tres criadas y tcdos mis criados: agieilas,
para que puedan casarse como corresponde d su dig-
nidad, y d estos gquese les dé el estipencdio dewn ano
ademds de lo que sé les debe para que no gueden
del todo desamparados. Por fin, una sola cosa os
juro al tiempo de morir: la mayor pena que ahora
esperimenlo es, que mis 0jos no puedan cerrarse pa-
ra siempre fijdndolos en el esposo mas amado de la
tierra. A Dios.

De esta carta escribié dos ejemplares, uno para En-
que y otro para Eustaquio, embsjador de Carlos V
cerca del rey, y le decia d éste, que si su esposo no
cumplia lo que ella le suplicaba, é bien lo cumpliera el
emperador, 6 se lo hiciera a Enrique a la memoria. El
rey se enlernecio al leer esta carta y no pudo contener
las lagrimas, e¢nvié a4 Eustaquio cerca de Catalina para
que la consolase en sn nombre, pero la encoutré ya
muerta. Enrique mandd que se vistiera toda la corte de
luto , pero Ana Bolena se vistié de gala y mandé que
hicieran lo mismo sus criadas,

Catalina ordenaba en su testamento que se dijeran 500
misas por su alma, que su cuerpo se enterraia en un
convento de Franciscos, porque la habian fuvorecido en
su desgracia, que la llevaran antes en procesion a nues-
tra seiiora de Walsingam , y que en el camino 1‘1:1.1al'lie—
ra cada uno 200 nobles a los pobres. Enrique mandé
que se enterrase en la abadia de Peterbourg que el mis-
mo la hizo despues cabeza de obispado.

Ana Bolena acusada del crimen de adulterio con Nor-
ris, Weston, Brereton y Mark Smeton y lo que es mas
con su hermano Jorge Boleyn, fue decapitada en la pla-
za piiblica de Léndres en frente de la torre a las doce
del dia 19 de Mavo de 1536.

Enrique VIII despues de haberse casado sucesivamen-
te con Juana de Seymour, con Ana de Cleves, con Ca-
talina Howard 4 quien tambien decapitd, y con Catali-
na Parre, murié disgustado del mundo y casi abando-
nado de todos el 27 de Enero de 1547, h. B.
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Joven gallardo y hermoso
Que viste tus tiernos afios
Pasar en dulce reposo,

Cual vuela con sus engafios
Un ensueiio delicioso:

Joven de los quince abriles,
La lozana primavera
De tus afios juveniles,

Es la flor que en los pensiles
Alza el tallo la primera.

Inocente y sin recelo
Te muestras con ufania,

Ni temes que airado el cielo
Agoste quiza algun dia
Tus galas y noble anhelo.

Entre placeres dormido
Al arrullo y las caricias
De tu porvenir florido,

Todo para ti es delicias,
Todo encanto a tu sentido.

Si alguna vez de ese suefio

Ha vuelto la mente incierta,

Es un recuerdo alhagiefio,
Es de tu adorado dueno
El amur que te despierta.

Si; que tus ojos de fuego

No lo han podido ccultar;
Por ellos pierde el sosiego
La tierna virgen que luego

Veras blanda a su pesar.

Que ella tambien hora empieza
La carrera del amor;

A ta sin-par gentilesa
Ella anadira el primor
De su temprana belleza,

Y en dulce cterna bonanza
Vuestros dias pasaran,

Que los momentos de holganza
Tan deliciosos seran
Cual los finge la esperanza.

Gozad los nuevos albores
De vuestra tierna pasion;
Dormid en lecho de [lm-es,

Y decidnos la ilusion
De los primeros amores.
iPrimer amor! ;no es verdad
Que no le turban los celos,
Ni la duda y vanidad;
Ni le empafia con sus velos
La engafiosa falsedad?

En vuestro amor no hay mancilla
Ni dolo en vuestro carino,

Y con fé pura y sencilla
Pisais del mundo la orilla
Con leve planta de nifo,

Por eso su senda oscura
La encontrais tan placentera;
Que si para otros es dura,

A vuestra vista es pradera
Revestida de verdura,

Muasicas encantadoras
Solo escucha vuestro oido,
Mientras que el mundo perdido
Busca del placer las horas
Que para siempre ban huido.

Y en vano jay triste! se afana
En pos del blando solaz:

Para ¢l pasé la mahaova,

Y la conciencia tirana

Robdle su dulce paz.
iliernos jovenes hermososl

Que en vuestro nuevo camino

No halleis pasos escabrosos,

Y no probeis del destino

Los desdenes rigurosos,

Que ese dulce sentimiento
Que anima vuesira esistencia,
No se convierta en tormento
Que turbe vuestro contento
Con su enojosa presencia.

No sera: que la inquietud
Solo al culpado devora,

No al corazon que atesora
La pura hermosa virtud
Y dé la inocencia mora

Gozad los nuevos albores
De vuestra tierna pasion;
Dormid en lecho de flores,

Y decidnos la ilusion
De los primeros amores.
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UCHOS escritores sagrados y profanos son
de opinion que la agricultura es tan anti-
gua como el mundo ; y nosotios despues
de haber leido bastante sobre la materia,
no podemios wenos de creerlo asi, al ver
confirmado en todos sus escritos que Adan fue el pri-
mero que cultive la tierra, La mitolégia suministra proe-
bas que nos aseguran en esta opinion; cuales son, las
de ver @ Ceres hija de Saturno, uno de los Dioses mas
anliguos y de primer orden, proclamada desde aquellos
tiewpos por Diosa protectora del labrador € inventora
del trigo: a Osiris por maestro de la agricultura: a
Triptolemo inventor del arado: a Stercutus del estier~
col y por este estilo a otras varias divinidades todas
ocupadas esclusivamente en velar por el agricultor y sus
faenas campestres. La conslruccion del famoso lago Meo-
ras en E&;iplo, destinado para l‘l?glli.‘:rizal‘ las 1unducio -
nes del Nilo y establecer un sistema coustante de rie-
gos, es una prueba mis en apoyo de lo dicho; igual-
mente que la costambre de ofrecer inciensos a los ani-
males que mis ayudaban al hombre en las penosas la-
bores del campo.

Por la lectura de la historia se infiere, que Atenas y
Lacedemonia, ciudades ambas las mas antiguas del mun-
do, debieron su poder y grandeza al arte de trabajur la
tierra; como su decadencia y miseria al descuido de es-
ta. Roma compuesta en sus principios de pastores y la-
bradores, Illegé a ser en poco tiempo la capital del uni-
verso, dejando de serlo en ¢l momento que el Injo, los
placeres y la afuminacion entregd sus campos al cuida=
do de manos esclavas. jEn quéconsistedecia Plinio que
nos vemos precisados a importar trigo del estrangero,
cuando anles la [talia sol producia mas del que po-
diamos consumir? Estas espresiones manfiestan bien claro
que, en tanto duré |1 grandeza de la sobervia Roma, en
cuanto sus hijos furron sobrios y amantes del campo.
Hubo un tiempo para ella de gloria en que sus gene-
rales fueron labeadores; y entonces envinecida la tierra
digamoslo asi, de verse teabapida por un arado cubier-
to de loureles y conducido por Manus gnerreras ¥ venee-
doras, se complacia en arrojar de so seno, vieas y abun-
dantes cosechus. Estos misinos gnerrevos llenos de cica-
trices y de condecoraciones, sabian sembrar con igunl
precision y destrezi, que avveglar y conducir sus tropas
al sitio del combate,

Es un ervor muy grande el creer que la agricultura
solo se ha perfeccionado en los diltimos siglos; pues no
cabe duda que nuestros anligios la Hevaron & su mas
alto grado de perfeccion; siendo mirada en sus tiempos
esta ciencia ¢ profesion ; como la primera y mas noble
de todss. La recompensa destinada a los grandes guer-
rerosy ol fin de sus campaiias, era un pedizo de tiecra
segun nos reficre Plinio; y los elugios mas agradibles al
hombre en aquellos tiempos, eran los de ser Hamado
buen labrador. Las mejores y mas principales casas de
Roma, debievon sus nombres d la agricultura, como los
Cicerones, los Leutulus, los Faboius ete., que los toma-
ron de las legumbres y plautas, cuvo cultivo introduje~
ron 4 i:n'll‘u::mu;m-u SUs p.uh'l:s. Seranus l!t‘j(; la este-
va para ir a desempenar las funciones de cénsul, de dons
de le viene este nuinbre, que quiere decir sembrador.

Si es cierto que la agricultura ha sido la ocupacion
de tantos humbres célebres, no lo es menos que puede
jactarse de los que se han dedicado & eseribir sobre ella.
Todavia se conservan escritos de reyes de los tiewpos
mas remotos; de militarves ilustres y de hombres de to-
das, cluses como Xenofontes, Magon, cuyas obras de vein-
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te v ocho tomos fueron traducidos por Decio Silat.., de
ovden del Senado Roemano, el poeta de Mantua, el gran
Cvlil)", Couemelra y Paladins quie Lhawn transmitido a la
posteridad los teabajos, sabidoria y esperiencia de toda
su vida, Mareo Varron ¢ita en sus obras, que no publi=
¢t hasta | edad de 80 afios, mas deé cincuenta a..tores
griegos que escribieron de agricultura, Yo, emperador
de 1a China, compuso un tratado sobie esta ciencia moy
estimado en su Liempo. Venais, otro emperador, did el
raro cjemplo de cultivar la tierra con sus propias ma-
nos, para hacer ver a sus ministros que era una ocu-
pacion hourosa, de que padie debia avergonzarse, y Ho-
mero finalinente nos refiere la historia de un venera=
ble y anciano rey que por si mismo labraba y esterco-
luba sus campos.

Cuanto se ha apartado nuestro ilustrad o siglo de la
sencilicz y pureza de costumbres de ‘aqué//f s tiempos,
Ahora, nos contentamos con déclamar del  abatinnento
y atraso de la agricultura; ponderaints coh  éfitasis sus
escelencias de palabra v por escrito; pero lejos de la
practica. Nos gusta mucho el campo, pard vatiar, pa-
rd pasar en €l dias de vecreoy decinios que no hay otra
vida mas tranquila y feliz; y sin embargo no queremos
renunciar por ella d los tamiiltuosos placeres de las
ciudades,

En el campo, no se disfrata de los brillanfes espectd-
culos de la suciedad que llegan d ser una hecesidad en
el hombre ocioso ; perv se distvuta en cambio de los que
ofrece la hermosa naturalez) sieripre iustructiva: para
el que sabe pensar, y siempre variada para el que la
estudia. En el campo, no se ven esos suntuosos Ban-
quetes servidos en vajillas de oro, doande apura el arte
sus primores, y donde siempse reina la eliquieta y el
disimulo; pero en su defecto, placeres mas puros y du-
raderos nos ofrece el descanso despues del trabajo, y
las caricias de ana Fimilia quetida’ y siempre virtuosa.
La eovidia, la murmuracion y los deseng qos que sue=
len ser el frato de un paseo piblico, jamas alteran la
dulee paz del habitante del ecampo, etyo natural amor pro-
pio, guza siempre de la satisfaccion que produce la vista
de sus creaturas y el placer de irlas enseiandoa las perso-
nas que le acompafiin en sus tranqttilos paseos. La di=
versidad de las lu'mllu_ﬂ ibnes de unn céamp.iid, varia la
conseivacion hasta el estremo: la madre de familia, por
ejemplo, siempre ocupada con las Fenus domésticas, ties
ue el gusto de hacer mil preguntas @ su esposo que lo
halla wmuy camplido de irla respondiendo y enterando de
tudos sus proyectos y trabajos, y de los buenos 6 malos
resultadus que han tenido; haciéndola observar la varie-
dad, lozania y hermosara de sus plantas y frutos, com-
parados con los del campo \'uc?uo. : 3

Son estos placeres muy dificiles de esplicar y inicas
mente podid comprenderlos aquel que ;!lguna vez los
haya disfratado; por lo demas, las delicias del campo
son infinitas y solo concedidas al sabio, & un buen pa<
dre de Lumnilia, & una esposa tierna y al aficionado d
una vida siempre activa y luborivsa: estos hallardan se=
guramente en ella las dulzuras que ignora el lmmlbre
vicioso, la muger abandonada, el padre desnaturalizas
do y el amigo fulso y libertino. i

No queremos decir por estu, que el campesino sea un
hombre feroz é insociable; al contrario: es compatible
con su género de vida, el disfrutar todos los dias, en el
seno de su familia, de las diversiones y recreos propios
del campo y que deben servir de descanso & sus peno-
sas laenas, Pucde -iv-couella de vezen cuando a visi-
tar 4 sus vecinos, para conservar siempre con ellos re-
laciones de amistad y bucoa armonis; puede recibir en
su casy aquellos amigos de sus ideas que le hardn com=
paiila y tomsrdn parte en sus goces; puede dedicar al-
gunos momentos a las bellas artes, si es aficionado y cui-
dav de la instruccion de sus hijos que debe ser para el pa-
dre de familia, unode sus principales recreos y diversionds;
consiguiendo emplear de este modo todo el tiempo, y no
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dejar vacio alguno para que haga de ¢l mal uso la ima-
ginacion ociosa. En ningura parte parece el tiempo tan
curtu como en el campo, y en ninguna parte se emplea
mejor, sucediéndose rapidamente unos a otros los traba-
jos y quehaceres, con la direccion del establecimicnto
rural. y el cuidado y conservacion del orden 1unlerior de
la casa.

Esta alternativa de ocupaciones siempre constante,
forma la principal delicia del agricola, como habra es~
perimentado aquel que se haya dedicado & este géuero
de vida. Si es alicionado al estudio jen donde podia en-
contrar mejor las delicias de la lectura que en el campo?
La calma de que en él se goza, unida a la vista de la

naturaleza, parece convidar a leer y pensar; debien=

do sinduda muchas de las mejores obras que poseemos,
segun dice un sabio, al influjo del campo sobre lus ideas,
De este modo se emplean agradablemente unvs mowmen=
tos que las rigurusas estaciones le aleja dt:: él, le obli=
gd a permanecer en casa, y que para el igoorante son
de tormento y fastidio. Si Alcjandro en medio de sus
conquistas llevaba siempre consigo & Homero; el estu=
dioso agricultor podrd ir cargado con un libro, aunque
se halle a la cubeza de sus trab ijos rurales, segaro de

ue no le faltard tiempo para leerlo. Los instantes que
mal emplea descansando a la sombra de la canicula, se=
ran los mas d propésito paru leer y ejercitar su talento,
mientras su cuerpo descansa.

Débiles son nuestras fuerzas y estrechos los limites
de un articulo, para estendernos sobre esta materia to=
do lo que deseariamos y convendria para conseguir ven=
tajosos resultados; pero quedarian covonados nuestros
esluerzos, si a lo menos supiéramos que cou lo diche era
bastanle para contribuir a fomentar en algo la uficion 4a
la hermosa ciencia de la agricultura y tambien a la vi-
da del campo, que por espacio de muchos afios ha teni~
do contrarias a las vicisitudes politicas,

Pronto con la conclusion de una guerra de hermanos
y.al abrigo de una benéfica paz, se vera abrir para los
espaiioles una nueva era de felicidades y de gloria, en
la que nuestra agricullura volvera a ocupar el lugar
privilegiado que desde la creacion del mundo le estd
concedida por la benignidad de nuestro clima, por su
Posicion geogialica, por la fertilidad de su suclo y por
la robustes y talento de sus hijos. Entonces el labrador
podrd respirar y saliv del angustioso estado de miseria,
privaciones y vejamenes que ha sufride con admirable
paciencia: entonces sera wirvado por.todas las clases de
la sociedad como individuo de Ja mas principal, y su
profesion como la mas itl, difundiéndose de esta suerte
el amor d su estudio necesario, para que se verifiquen
los adelantos que reclama. Mientras llega este anhelas
do momento, prometemos & nuestros boondadosos lecto-
res continuar dedicdndoles nuestras pobres tareas y algue
nos articulos, en que al mismo tiempo que tratemos de
las principales practicas agrarias que en el dia estan mas
descuidudas, y que precisamente deben saberse a fundo
para la mejora y adelanto de la agricultm-;:, procura-
remos tambien ponerles al corriente de los nuevos pro~
gresos; wanifestandoles del mejor modo que nos sea po-
sible, las escelencias de esta profesion tan digna del homa-
bre, y que en todos tiempos ha sido mirada como fuen-
te principal de las riquezas y del poder de las naciones.

J. G
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U, pobre cémico inglés que abandonando el teatro se
habia dedicado al ejercicio de cazador furtivo, fue sor-
preadido con una lichre que acababa de matar, Condu-
cido ante el tribunal y preguntado por uno de los jue-
cés con qué derecho hatia matado la liebre , respon-
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dié al m'agi.-atmdo p:n'm_liandn con gracia el discurse de
Bruto d los 10manos para disculparse de la muerte de
César.

» Ingleses, hombres hambrientos y \'U]‘l_]p[lll‘}st)s pres=
tadine atencion y escuchad mi (lul_ensnh Creedime por mi
honor y respetad mi honor para creerme: \’llup::rm.!mc
en vueslra sabiduria pero revelad vuejlrus_, pensamien-
tos para que podais juzgarme _mrit)l'. Si existe entre yo-
sotros algun apasivnado a las hcl.u'(‘:s que me Pr'claruntu,
por qué be herido una, yo le diré que mi alivion ha-
cia ellas no es menor que la suya, pero que sin em-
bargo we gusta todavia mas comerlas, ;Por ventura
qucrriuis que este animal viviese y yu_hullmrrru es[)lrzu:!u1r
miejor que verlo mueito y d mi con vida? Yo soy sen-
sibler compadezco a la licbre por su hermosura, vién=
dola gorda la veneroy mas considerandola agradable al
paladar la he matado; asi pues lloremos por su per-
dida bellera, alegrémonos de su gordura, hagamos jus-
tivia a su agllidald y matémosla por su d{:[jt:iltltZil. iHay
entre vosotros algun juez tan cruel que quiera que um
hombte muera de bambre? Si hay alguno, que tome la
defensa de la licbre que yo he matado. {Existe alguno
tan necio que despreeie un bocado de ella? Si lo hay,
defienda d la que he maltratado. (Algnno de los que me
escuchan es tan frugal que no guste de la mesa? Si lo
hay, que hable por la Liebre que yo he hervido,”

Piciro, tu has ultrajado la justicia ; esclamd an ma-
gistrado cansado ya de tan largo y singular discurso.
Entonces el acusado sin perder en lo mas minimo la
serenidad con que habia pronunciade su arenga , res-
pondié § » Puesto que la justicia esta descontenta es ne~
cesario darla de comer, Kl cielo me Libre de retavdar la
comida a ninguno de estos seiores; asi, permitidime que
o5 desee un buen dia y un buen apetito.

e Una venganza de artista. PabloDiana, célebre vio=
linista italiano se presentd un dia en el taller de Rolla
profesor de violin en Milan, para recibir lecciones su~
yas, Este se negd a darselas, porque reconocia en él
uh talento que no necesituba de maestro, Diana le ro-
g6 que le diese al mwenos algunos borradores pero nada
consiguié tampoco. Incomodado de semejante obstina-
cion medité vengarse de Rolla y no tardé en ballar oca~
S100 i}l'(ipll”lil,

Rolla componia un concierto, que debia ejecutar en
una funcion préxima, y Diana espié por algunos dias
los momentos en que él estudiabag copié desve sus ven-
tanas los coros y las ideas que pudo oir € hizo con tan
precivsos fragmentos varias piezas encantadoras,

Tres dias antes del aquel en que debia celebrarse el
que Bolla preparaba, manifesté Diana desevs de bacer=
se oir del piblico en una iglesia como se acostumbia=
ba & hacer en Italia, Multitud de profesores y de afi-
cionados acndieron a oirle, Enlre ellos estaba Rolla,
iCudl fué su admracion cuando reconocid en todas las
plezus que Diana tocaba todas las ideas del cumrierm
que tantos desvelos le habia costado componer y que
debia verificarse dentro de tres dias!

=M. Wiertz pintor belga va a principiar con anuen-
cia de su gobierno, una obra colosal de pintura, Es un
lienzo de mas de 80 pies que representard a Jesucristo
en' el sv}mlcru. El gobierno bc[gu se encarga de los gns=
tos que se orviginen en su ejecucion, El autor pide por
tnica recompensa €l honor de gue se coloque su obra al
lado del inmortal descendimiento de la Cruz en la ca=

tedial de Amberes. Entreacto.
$ @<L

E. R.=A. U. Roquer.
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